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Fischer aus Elbo. — Type de péchenr d’Elbo.

Die Hummerfischer
auf Korsika

Photos Papillon

Die kleinen korsischen Fischerddrfchen liegen weit
auseinander und versteckt an der felsigen Kiiste. Sie
sind schwer erreichbar zu Wasser und zu Land. Ihre
Bewohner leben ein karges und eintdniges Leben. Sie
scheinen damit aber zufrieden zu sein, denn sie sind
dem Straflenbau, der ihnen Touristen bringen wiirde,
nicht freundlich gesinnt. Trotzdem sind sie gegen ein-
zelne Fremde, die sie in ihrer Einsamkeit aufsuchen,
liebenswiirdig und sehr gastfreundlich.

Der Hummerfang setzt sich sozusagen aus zwei
Etappen zusammen. Zuerst fahren die Fischer zum
Kdderfang hinaus, nimlich der Fische, die spiter zer-
stampft in den Hummerreusen als K&der dienen. An
hummerreichen Stellen werden die Reusen ins Meer
versenkt. In ein bis zwei Tagen werden sie wieder
heraufgeholt. In anderen, groferen Reusen bleiben die
gefangenen Hummer dann solange, bis der Fang grof§
genug ist, um nach Calvi, Ajaccio oder Bonifacio ge-
bracht zu werden, von wo sie dann die Reise auf den
Kontinent antreten.
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Vielseitig ist die Arbeit des Fischers; neben der Fischerei gibt
es Netze zu flicken, Reusen herzustellen und auszubessern.

Le pécheur construit et répare lui-méme ses nasses.

Pécheurs de homards

Nombreux sont en Corse les villages on séjournent les pécheurs de
homards. Ces villages sont en général éloignés les uns des autres et cachés
dans les replis des falaises granitiques. Il est difficile de les atteindre par
terre comme par mer. C’est an moyen de nasses que Pon péche le homard,
nasses ou sont emprisonnés quelques poissons servant d’appats. Les nasses
séjournent un on deux jours dans Pean. Les crustacés pris an picge sont
transbordés dans d’autres paniers dosier et a nowvean immergés. Cela
jusqwan jour on le produit de la péche est suffisant pour étre transporté
aux marchés de Calvi, Ajaccio ou Bonifacio, et de la acheminé vers le
Continent.

Auf der Hafenmauer von Porto. — Nature morte sur le quai de Porto.
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